exemplar de origine bizantind, pe care au incercat si-l incetiteneasca prin
inscriptie. .. » 19,

Intr-adevir Tafrali urmat de Turdeanu, crede ci inscripjia a fost brodata
mai pe urmia («aprés coup ») 20,

Patrafirul nr. 100 nu este datat ®'. Pe marginea de jos se citeste doar Iw
erTedann koegoA|H r(oeno)k(A)a mapw: o Stefan voevod si doamna Maria.

Dar aseménarea celor doud patrafire este destul de micd : numai alegerea
si agezarea sfintilor ce-l impodobese si folosirea limbii grecesti pentru numele
sfintilor. Vedem astfel pe nr. 98:

a) Hristos arhiereu inconjurat in stinga de arhanghelul Gavril iar in
dreapta de arhanghelul Mihail ; 2) Maica Domnului si Sf. Ioan Inainte-Mergi-
torul; 3) Sf. Petru si Sf. Pavel; 4) Sf. loan Gurd de Aur si Sf. Vasile;
5) Sf. Grigore si Sf. Atanasie; 6) Sf. Chiril si Sf. Nicolae; 7) Sf. Dimitrie si
SE. Gheorghe, iar nr. 100 are pe Sf. Nicolae in locul Sf. Atanasie, la rindul 5,
iar la rindul 6 pe Sf. Spiridon gi Sf. Atanasie. La rindul 7 Sf. Dimitrie si Gheorghe
si-au schimbat locul intre ei.

In schimb deosebirile se viid in tratarea chipurilor, in infifisarea arcadelor
ce cuprind pe fiecare sfint in parte, ca si in motivele decorative care despart
scenele una de alta. Prin urmare nu se poate vorbi de o copie, ci de o inrudire
de program iconografic.

Este greu de datat patrafirul nr. 100. Doamna Maria poate fi atit Maria
din Mangup, cit si — tot atit de bine — fata lui Radu cel Frumos, domnul
Tarii Rominesti.

Un alt patrafir de la Putna, numdrul 97, despre care am vorbit mai sus,
a fost facut, ne spune inscriptia lui slava, de Stefan Voevod impreund cu Maria
doamna si Bogdan Voevod 22, Nr. 97 aminteste prin inscriptie formula ce se
citeste pe patrafirul nr. 95 23, care ca stil se leagéi de patrafirul nr. 100 24, Aceste
legaturi prinse de Millet ne fac sd credem c¢d Doamna Maria de pe patrafirul
nr. 100 este Maria Voichifa, fata lui Radu cel Frumos. Nu se poate spune insi
cd nr. 100 este neapirat dinainte de anul 1480 cind e amintit intiia oara fiul
lor Bogdan %5, deoarece patrafirul nr. 98 din 1489 nu pomeneste decit pe Stefan
(desi traiau si Doamna Maria si Bogdan).

Cercetdri viitoare vor inlesni poate o mai buni datare a acestor patrafire.
In ceea ce priveste patrafirul nr. 98 (din anul 1489 dupd pirerea noastri),
credem cd Tafrali si Turdeanu nu au dreptate socotindu-1 adus din strainatate 26,

% Em. Turdeanu, op. eit.,, p. 21.

200, Tafrali, op. eit., loc. cit., si Em, Turdeanu, op. eit., loc. cit.

21 Bibliografia acestui patrafir: O. Ta frali, ep. ecit, p. 61 si pl. II; E m.
Turdeanu, op. cit.,, p. 21; G. Millet, op. eit, pp. 25—27 si pl. XLV, XLVI,
XLVII, XLIX; Repertoritul monumentelor. .. p. 325 si fig. 230—232.

2 0. Tafrali, op. cit., p. 59 si pl. L; G. Millet, op. cit., pp. 31-32 si pl
LXVIII—LXVII, LXXI; Repertoriul monumentelor, p. 331.

20, Tafrali, op. eit.,, pp. 56—57; G. Millet, op. cit., pp. 42—43; Reper-
toriul monumentelor. . ., p. 322 si 325 si fig. 229,

2 G, Millet, op.cit, p. 31.

2% 1. Ursu, Stefan cel Mare, Bucuresti, 1925, p. 430.

2% Folosirea limbii grecesti pentru a insemna numele sfinfilor nu dovedeste neapirat
ci cutare odor este lucrat de un grec sau de o grecoaicii, ci ci prototipul folosit de artist
intrebuiné aceastd limba. Astfel s-ar infelege pentru ce patrafirul de la Dobrovil (intors
din U.R.8.8. in 1956) foloseste limba greacd pentru toate chipurile de sfinti si cea slava
pentru chipul lui w erefa(nn) womo(aa) si al Doamnei Mapia r(o)en(o)ama. Tatd numele
sfintilor care-1 impodobese de la stinga spre dreapta: 1) Medalion eu chipul lui Hristos;
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